
FECHA LÍMITE: SEPTIEMBRE 20, 2024  / DEADLINE: SEPTEMBER 20th, 2024 

Día
Day 

Hora
Time 

Inició
Started 

Finalizó
Finished 

TIEMPO
Time 

PESO FINAL
Final weight 

EMPRESA /Company: __________________________________________ STAND/Booth: __________ Área/Area: __________ m2/sqm. 
CONTACTO /Contact: __________________________________________ Móvil/Mobile: ________________________________

Enviar este formato a / Send this form to  celina.garcia@tsfactory.com.mx and ferias@mtinter.com.mx 

TIPO DE MAQUINA 
MACHINE TYPE 

DIMENSIONES mts /DIM. mts PESO (kg) 
WEIGHT (kg) 

MAQUINA Y TRANSPORTE / MACHINERY & TRANSPORT 
BASE 

LENGTH 
ALTO 

HEIGHT 
ANCHO 
WIDTH 

LLEGA ARMADA? 
ARRIVES ASSEMBLED? 

Contenedor seco/open top, plataforma, etc. / Open top, 
dry container, flatbed, etc.

1 Si/ 
Yes No 

2 Si/ 
Yes No 

3 Si/ 
Yes No 

4 Si/ 
Yes No 

5 Si/ 
Yes No 

6 Si/ 
Yes No 

7 Si/ 
Yes No 

8 Si/ 
Yes No 

9 Si/ 
Yes No 

 
 

FECHA LÍMITE: SEPTIEMBRE 20, 2024  / DEADLINE: SEPTEMBER 20th, 2024
1. Es requisito enviar este formulario antes de fecha límite de lo contrario, el costo de las maniobras será cubiertas por el Expositor / This form must be 
submitted before the deadline; otherwise, the cost of the maneuvers will be covered by the Exhibitor.
2. Solo para maquinaria o materia prima con peso superior a 150kgs./Only for machinery or raw material from 150kgs. and on. 
3. NO aplica para mobiliario, folletería o souvenirs. / DOES NOT apply for brochures, giveaways, or furniture.
4. La descarga que se incluye es exclusivamente para maquinaria desde el transporte > lugar específico en el stand > transporte; en UN solo (1) movimiento.
Es necesario que un representante de la empresa Expositora esté presente para indicar cómo debe colocarse la maquinaria; de lo contrario, no se realizarán las 
maniobras / The included drayage service is exclusively for the unloading of machinery from the transport > to a specific place in the booth > to the transport, 
in only one (1) movement. A representative of the exhibiting company must be present to indicate how the machinery should be placed; otherwise, the 
maneuvers will not be carried out.
5. En caso de reubicación una vez colocado el equipo, el Expositor deberá absorber el cargo por movimientos adicionales, los cuales dependerán del tiempo y 
peso de los equipos a mover  / In case of repositioning once the equipment is placed, the Exhibitor must absorb the cost of additional movements, which will 
depend on the time and weight of the equipment to be moved. 
6. Las maniobras con grúa serán únicamente para equipos/maquinas superiores a las 13 tons. / Crane maneuvers are exclusively for equipment/pieces of 
13 tons. and above.
7. El tiempo y uso de grúa estarán limitados al horario asignado para el montaje, según los equipos a exhibir. Después de ese tiempo, se aplicará un cargo 
adicional por hora, hasta un máximo de 2 horas, que el Expositor deberá cubrir en ese momento, sin excepciones1 / The time and usage of a crane will be limited 
to your targeted time, based on the equipment to exhibit. After that time, an additional charge per hour, up to 2h. maximum, must be covered by the Exhibitor 
at that moment - NO exceptions1.
8. Compartir evidencia fotográfica de cómo llegará su carga al recinto, confirmando el tipo de contenedor, plataforma, low-boy, etc., con la finalidad de agilizar 
sus maniobras en recinto. / Share photographic evidence of how your cargo will arrive at the venue, confirming the type of container, platform, low-boy, etc., in 
order to expedite maneuvers at the venue.
9. Enviar la información de cómo y en dónde irán colocadas las máquinas, así como tener todas las conexiones listas, para no retrasar su montaje, ni el de los 
demás expositores. / Provide in advance information on how and where the machines will be placed, as well as have all connections ready, to avoid delaying 
your setup and that of other exhibitors.
Evite retraso en sus instalaciones contratandolas con anticipación / Avoid installation delays by ordering in advance.

Los movimientos adicionales deberán consultarse con el Floor Manager, quien evaluará las condiciones para su aprobación /   Additional movements must be 
requested fom the Floor Manager, who will evaluate the conditions for approval. 

1 1 

1 
1 

POLÍTICAS DE MANIOBRAS incluidas en stands de 36m² y más / MANEUVER POLICIES for booths from 36sqm. onwards. 

Responsable del stand
Person responsible for the booth

mailto:celina.garcia@tsfactory.com.mx
mailto:ferias@mtinter.com.mx
Expo Plásticos
Para ser llenado por MTI  / To be filled by MTI
Para ser llenado por MTI  / To be filled by MTI


	EMPRESA Company: 
	STANDBooth: 
	ÁreaArea: 
	CONTACTO Contact: 
	MóvilMobile: 
	1: 
	BASE LENGTH1: 
	ALTO HEIGHT1: 
	ANCHO WIDTH1: 
	PESO kg WEIGHT kg1: 
	Group1: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo: 
	2: 
	BASE LENGTH2: 
	ALTO HEIGHT2: 
	ANCHO WIDTH2: 
	PESO kg WEIGHT kg2: 
	Group2: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo_2: 
	3: 
	BASE LENGTH3: 
	ALTO HEIGHT3: 
	ANCHO WIDTH3: 
	PESO kg WEIGHT kg3: 
	Group3: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo_3: 
	4: 
	BASE LENGTH4: 
	ALTO HEIGHT4: 
	ANCHO WIDTH4: 
	PESO kg WEIGHT kg4: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo_4: 
	5: 
	BASE LENGTH5: 
	ALTO HEIGHT5: 
	ANCHO WIDTH5: 
	PESO kg WEIGHT kg5: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo_5: 
	6: 
	BASE LENGTH6: 
	ALTO HEIGHT6: 
	ANCHO WIDTH6: 
	PESO kg WEIGHT kg6: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo_6: 
	7: 
	BASE LENGTH7: 
	ALTO HEIGHT7: 
	ANCHO WIDTH7: 
	PESO kg WEIGHT kg7: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo_7: 
	8: 
	BASE LENGTH8: 
	ALTO HEIGHT8: 
	ANCHO WIDTH8: 
	PESO kg WEIGHT kg8: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo_8: 
	9: 
	BASE LENGTH9: 
	ALTO HEIGHT9: 
	ANCHO WIDTH9: 
	PESO kg WEIGHT kg9: 
	Contenedor secoopen top plataforma etc  Open top dry container flatbed etcNo_9: 
	Día DayRow1: 
	Hora TimeRow1: 
	Inició StartedRow1: 
	Finalizó FinishedRow1: 
	TIEMPO TimeRow1: 
	PESO FINAL Final weightRow1: 
	Autorizó AutorizedRow1: 
	Group4: 
	Group5: 
	Group6: 
	Group7: 
	Group8: 
	Group9: 
	Kgs: 0


